
Assembly Instructions BL 171 

Slide l!!::!.U' ~ end gasket C over 

cable. Rsmova carefully 26 mm of cable 

'Jacket; ~rithout damaging or opening tha 

braid, 

·Armoured cable 

Sllda armo1,1r nut insteed or nut. A over 

c:able. Rttmove 55,5 mm of ermour. 

Position clamp D so that its shoulder 

fi~a against cable jacket. fold braid 

bi!Jick over clamp 0 and cut it off in front 

or tha clamp rim. Cut off dielectric even 

and perpendicular to cable axia, observ

ing the diatance of 8,5 mm from the end 

of the braid. fila edge of protruding 

center conductor. 

Insert connector body ae much aa possible 

ao that. it butt& tightly. Screw in nut A 

and tighten it ~i.th wrenchea size 27 mm. 

Do not distort cable and connector body. 
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Montageanleitung BL 171 

~' Scheibe 8, Gumm!dichtung C sur 

das Kabel schieben. mantel 26 mm :rurUck· 

achneiden, chne die Abechirmung zu ver

letzen oder zu Offnen, 

Armierte Kabel; 

Armierungsl<lemme enstelle des Nippele A 

auf das Kabel achieben, Armierung 55,5 mm 

zurUckachneiden, 

Klemmring 0 bis zum Anschlag am Kabel-~ 

mantel aufschieben. Geflecht Uber den 

Klammring zurUckstUlpen und bis vor den 

Rand ~es Klemmrings abschneiden, Dielek

f!-ikiiffi · QI;t t un(( ·ae·r,·krec-ht·- Zur- K-a-be-laC·h-se 

zurUckschneiden und auf Einhaltung des 

Abstandes 8,5 mm vom GeflBchtsrand achten, 

Kante des vorstehenden Innenlei tars 

bra chen. 

Steckerg.ehi:iuse so IUBit als mOglich auf

schieben und fest anpreesen. Nippel A 

einschrauben und. mit GabelschlUsseln 

27 mm anziehen. Kabel und ·Steckergeh8use 

nicht vsrCirehen. 
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